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JONAS SOLSBERIETIS

JONO SOLSBERIECIO POLIKRATIKAS
ARBA APIE DVARISKIU PRAMOGAS
IR FILOSOFU UZSIEMIMUS

John of Salisbury’s Policraticus or On the Frivolities
of Courtiers and the Footprints of Philosophers

PROLOGAS

Visy maloniy dalyky maloniausias yra rasto vaisius, nes apsaugo nuo slegianciy
vietos ir laiko riby, suburia draugus, palaiko jy santykius ir neleidZia, kad patirties
verti dalykai likty nepastebéti. Juk ir menai prazity, jstatymai iSnykty, tikéjimo ir
visos aliai vienos religijos tarnystés zlugty, ir pats teisingas iskalbos naudojimas
buty apleistas, jeigu dieviskoji uZuojauta kaip vaista nuo Zmogiskojo silpnumo
mirtingiesiems naudojimasi raidémis nebtity partipinusi. Protéviy darby pavyzdziai,
kurie yra dorumo paskata ir palaikymas, visiSkai nieko nejkvépty ir neskatinty,
jeigu uolus rasytojy riipestis ir tinginyste nugalintis jy stropumas biisimoms kartoms
ty pavyzdziy neperduoty.

Jei i$ tiesy gyvenimo trumpumas, supratimo létumas, neveiklumo abejingumas
ir uzsiémimo bergzdumas leidzia mums nedaug suZzinoti, tai net ir tai tuojau pat is
sielos atima ir nusinesa zinojimo apgavikas, atminties patévis uzmarsumas. Juk kas
zinoty apie Aleksandra arba Cezarj, kas stebétysi stoikais arba peripatetikais, jeigu
rasytojai nebtity prisiminimy apie juos uzrase? Kas sekty apastaly ir pranasy péd-
sakais, jeigu blisimosioms kartoms jie nebiity $ventaisiais raSmenimis pazenklinti?

Triumfo arkos tik tada garsina didziy vyry Slove, kai ant jy iskaltas uzrasas
pasako, kodél ir kam jos buvo pastatytos. Sitaip Zitirovas tik i§ uZraso kaip trium-
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fatoriy atpazjsta miuisy Britanijos pagimdyta tévynés iSvaduotoja, taikos skleidéja
Konstanting. Juk niekas niekada negarséty tvaria Slove, jeigu jis pats arba kas nors
kitas jos nebiity aprases. Nedaug laiko turéty praeiti, kad kvailio Slové prilygty
imperatoriaus Slovei, nebent abiejy atminimg metrastininky labdara pratesty. Kiek
daug ir kokiy didziy buvo karaliy, apie kuriuos dabar niekas nekalba ir nemasto?
Todél tiems, kurie siekia Slovés, néra geresnio patarimo kaip pelnyti iSsilavinusiy
vyry ir raSytojy palankuma. Juk niekam nenaudingi biity nuolatinés tamsos apsup-
ti jy Saunts darbai, jeigu nebuity raidziy Sviesa nusviesti. Kiekvienas kaip nors kitaip
pelnytas pritarimas arba paSlovinimas niekuo nesiskiria nuo ty plojimy, kuriuos
vaidinimo metu gauna Echoné: jie baigiasi ten pat, kur prasideda.

Be to, i$ rasty tikrai galima pasisemti sielvarte paguodos, darbuose poilsio, skur-
de pasitenkinimo, turtuose ir malonumuose saiko, nes saldziu ir nuostabiu malo-
numu siela vaduojama i$ ydy nelaisvés ir dargi nelaiméje maloniai gaivinama, kai
savo jzvalguma nukreipia j naudingg skaitymo ir raSymo veikla. Tarp visy zmogis-
ky uzsiémimy nerasi né vieno mielesnio ar naudingesnio, isskyrus galbfit ta, Dievo
valia skirta pamalduma, prasant pokalbio su Dievu arba meilés iSplésta Sirdimi j
sielg priimant Dievg ir Jo didzius darbus savyje lyg kad mastymo galia svarstant.
Patikék patyrusiu, kad visas pasaulio saldumas, su Siuo uzsiémimu palygintas, yra
kartus. Ir taip yra dar labiau tam, kuris yra jautresnis ir remiasi grynais nesugadin-
to pagavaus proto sprendimais.

Todél nedera stebétis, kodél nepasinaudojau tavo patarimu kilti kai kuriomis
laipty pakopomis, kuriomis dabar kylama. Kodél man nertipi didieji dvaro reikalai,
tau atsakysiu Zodziais Isokrato, kuris, draugy paklaustas, kodél neuzsiima forumo
reikalais, atsaké: Kq foji vieta Zino, as neZinau. Kq as Zinau, toji vieta neZino (Macrobii
1560: liber VII, 1), nes a$ niekinu tai, kas dvaro veikéjams riipi, o tai, kas man rapi,
jie niekina. Labiau dera stebétis, kodél neperkirtau arba nenutraukiau virveés —jeigu
kitaip iSsipainioti nebuvo galima, — kuri praeityje mane taip ilgai laiké ir vis dar
tebelaiko tokioje vergiskoje dvaro pramogy nelaisvéje.

Mane, ilgai besiruosusj kitokiam gyvenimui, liidina tai, kad jau beveik dvylika
mety tusciai praleidau: juk maitintam vaisingu Sventosios filosofijos pienu, o véliau
nuo kriities nujunkytam, labiau tikty leisti laikq filosofuojanciyjy draugijoje negu
pramogaujanciyjy kompanijoje. Jauciu, kad ir tu esi panaSioje padétyje, nebent
teisingesnéje ir garbingesnéje, nes darai tai, kas tinkama, visada nepajudinamai
stovédamas ant tvirto dorybés pamato, nesijaudindamas dél tusciy dalyky ir nesi-
vaikydamas malonumuy, bet jsakinédamas paciai tustybei, kuri valdo pasaulj. Todél
tuo metu, kai jvairios provincijos tave visaip Slovina tarsi statydamos tau triumfo
arka, a$, vyras plebéjas, savo tiesmuka Sios knygos iSkalba tarsi dzerzgianciais Svil-
pynés garsais tave slovinu lyg pridédamas akmenélj prie tavo Slovés kalno ir zino-
damas, kad nors ji neturi malonuma teikianc¢io grakstumo, taciau i$ atsidavimo
paraSyta negali nepatikti.

Joje rasoma apie dvariskiy pramogas, ypac apie tas, kurios yra Zalingesnés. Joje
rasoma ir apie filosofy paliktus pédsakus; kuriais i$ juy verta Zengti, o kuriy reikia
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vengti — paliekama iSmintingo Zzmogaus sprendimui. O kad niekam nebtity pakenkta,
ta knyga reikia skirti tam, kuriam negalima jtarti esant biidinga jokios tustybés, tau,
pavyzdingiausiam miisy laiky vyrui, jq dera dedikuoti; ir kad biity parodyta tai, kas
tokiy kaip as yra peiktina. Juk savo kvailystes atpazings skaitytojas ar klausytojas joje
esantj pamokyma priims j savo siela: juk, pakeitus varda, pasakojimas apie ji kalba;
ypac kad visi zinos, kokia daugybe rimty darby tu nuolatos esi uzsiémes. Juk Seneka,
patarinédamas savo Liucilijui, moko ir kitus Zmones. Jeronimas raso Okeanui ir Pa-
machijui, bet kartu ir daugelio kity asmeny nesaikinguma pazaboja.

Taciau jei kas nors noréty pateisinti meilikautojo daromas kvailystes, turéty
jvertinti kvailiojimo laika, ir (jeigu jis yra iSmintingas) apie tai, kas pasakyta, turéty
spresti atsizvelgdamas j pasakymo prieZastis. Bet jei kam nors pasirodyty, kad
zodziai skamba per Siurksciai, jis turéty zinoti, kad jie tikrai pasakyti ne apie jj, bet
apie mane ir { mane panasius, tuos, kurie geidzia kartu su manimi pasitaisyti, arba
apie mirusius, kurie visiems priekaiStams yra abejingi. Juk Zinoma, kad Achilo
nesékmé dabar jau nieko nebejaudina, todél dabartiné Zmoniy karta bus pataisyta,
praeitj vertinant taip, kaip ji to nusipelno. Taip Horacijus, norédamas pasitaisyti,
gruodzio ménesiais savo vergams leisdavo naudotis laisve:

Kiekviena jo yda klastingasis Flakas primena besijuokian¢iam draugui
ir jo paties leidimu jo sieloje ZaidZia (Persi 1843: Satura I, 115-116).

O tai, kas jvairiy autoriy veikaluose lie¢ia miisy reikalo esme, i atminties pa-
minéjau, kartais nenurodydamas jy autoriy vardy ne tik dél to, kad tau, taip placiai
apsiskaiiusiam, jie yra Zinomi, bet ir dél to, kad maziau iSprususius paskatinc¢iau
jdémiau skaityti. Jeigu tuose dalykuose kas nors toléliau nuo tikrojo tikéjimo nu-
tolsta, esu tikras, kad man uz tai bus atleista, nes a$ nezadu, jog viskas, kas ¢ia
paraSyta, yra tikra, bet tai, kas tikra, ir tai, kas melaginga, jtraukta, kad tarnauty
skaitytojy naudai. Ir as nesu toks neiSmaneélis, kad uz tiesa laikyciau pasakojima,
kaip sparnuotas paukstis su vézliu kalbéjosi arba kaip kaimo pelé miesto pele pri-
émeé pasisveciuoti savo varganame buste ir t. t., bet neabejoju, kad tokie pramanai
tarnauja pamokymui. Tie dalykai, kuriais dazniausiai naudojuosi, yra svetimi, o tai,
kas visur gerai pasakyta, priklauso man, ir tas savo mintis iSreiskiu kartais santrum-
pomis, o kartais patikimai ir uztikrintai iSsakau svetimais Zodziais.

Ir kadangi jau pradéjau atskleidinéti savo sumanymo paslaptis, tai dabar dar
labiau apnuoginsiu savo jztiluma. Visus, kurie Zodziais ir darbais man atrodo esa
filosofai, pasitelkiau kaip savo valdinius, ir dar daugiau, netgi kaip vergus, kurie
savo pamokymais mane nuo $meiziky gina, nes ir as juos giriu kaip autorius. Juk
a$ nemaciau nei Aleksandro, nei Cezario, negirdéjau Sokrato arba Zenono, Platono
arba Aristotelio pokalbiy, taciau is jy ir kity, vienodai man nepazjstamy autoriy,
paémiau daugybe skaitytojams naudingy dalyky. Kad neatrodyciau meégstanéiu
gincytis, kad nebticiau apkaltintas piktnaudziaujantis melu ir kad nuraminciau
pavyduolius, nes ir as turiu savo Kornifikija (Virgilijaus SmeiZikas) ir Lanving (Zi-
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nomas pavyduolis, Terencijo amzininkas), atvirai prisipazjstu esas kaltas melavimu,
nes Biblijoje parasyta, kad visi Zmonés — melagiai (Ps 116, 11). Todél tenesitiki misy
Lanvinas, kad jo plati kraitiné, iSpampes pilvas, iStines ir iSraudes veidas bei aki-
plésiskas, tusc¢iakalbis liezuvis, visada labiau pasiruoses zlugdyti svetimus, negu
taisyti savus, ji iSgelbés. Kas jis yra, a$ pasakysiu, jeigu jis nesiliaus uzgauliojes.
Tada jis aiskiai supras, kad solidus amzius nesuteikia ir neiSsaugo geros reputacijos.
Bet jeigu jis parodys ir jrodys mano argumenty arba patarimy melaginguma, as,
net prieso zodziy skatinamas, nevengsiu pasitaisyti. PrieSingai, draugu vadinsiu
kiekvieng, kuris iStaisys mano klaida.

Jeigu pasirodyty, jog kuris nors autorius raso kitaip, negu a$, tai dél to nedera
manes kaltinti meluojant, nes karo reikaluose a$ remiuosi istorikais, kurie daznai
vienas kitam priestarauja, o filosofijos dalykuose vadovaujuosi akademikais, kurie
nurodo, kad pasirinktina tai, kas atrodo tikétiniausia. Ir man ne géda prisipazinti,
kad tuose reikaluose, kurie iSmintingam Zmogui atrodo abejotini, istikimai seku
akademiky pédomis. Ir nors atrodo, kad $i filosofijos mokykla visus dalykus pada-
ré abejotinus, taciau jokia kita mokykla néra taip smarkiai atsidavusi tiesos tyrimui.
Be to, Ciceronas, kuris senatvéje tapo jos Salininku, savo autoritetu liudija, kad jokia
kita filosofijos mokykla néra palankesné pazangai. Todél ty pasisakymy apie apvaiz-
da, likima, laisva apsisprendima ir panasius dalykus atzvilgiu man yra artimesnis
akademiky pozitiris negu lengvabudiski teiginiai ty, kurie apie abejotinus dalykus
neapgalvotai kalba. Be to, kartais as naudojuosi Rasto liudijimais kaip puikia min-
¢iy aiskinimo priemone. Taciau tai darau ne taip, kad kas nors prieSinga tikéjimui
ir geriems paprociams i$ to kilty, o taip, kad tiek naujas, tiek senas mintis nekin-
tanti tiesa gimdytu. Ne visos is veido vienodos, Betgi ir skirias nedaug, kaip seséms tikro-
sioms pritinka (Ovidijus 1979: 35).

Viskas palikta tavo tyrimui, kad didesné ir teisingesné garbe atitekty tau uz klai-
dy iStaisyma, negu man uz parasyma. Tai, kad skirtingos knygos dalys nevienodai
gerai parasSytos, lémé jvairtis mano uZsiémimai dvare, dél kuriy kartais sunkiai ras-
davau laiko rasyti. Taciau tuo metu, kai tu buvai uzsiémes Tultizos apsiaustimi’, as,
trumpam nusiSalines nuo dvariskiy tusc¢iy uzsiémimy, pradéjau rasyti, manydamas,
kad laisvalaikis neuzsiimant mokslais yra mirtis ir gyvo Zmogaus palaidojimas (Seneka
1986: 237)2. Jei kas nors drauge su Lanvinu $meizty nezinoma arba pramanyta au-
toriy, tai tegul kaltina Platona, Cicerono Afrikiecio sapnq ir tuos filosofus, kurie satur-
nalijose dalyvauja, arba palankiai zitiri j miisy rasytojy pramanus, jeigu jie valstybés
labui tarnauja. Be to, visomis savo galiomis skaitytojo ir klausytojo nuolankiai prasau
savo maldose Téva prasyti pasigailéjimo man ir melsti, kad gauciau atleidimg uz
klaidas, kuriy, uoliai dirbdamas, padariau didziule daugybe. Juk ir a$, tikiuosi, pri-
klausau visiems tiems, kurie bijo Dievo. Juk ir a$ pakaitomis Sirdimi ir balsu mel-
dziuosi uz stokojanciuosius, kad miisy darbus ir mintis visagalis ir gailestingas Die-
vas nuo paklydimy apsaugoty ir kad didziojo teismo angelai savo dvasia teiktysi
apsviesti musy protus, kad ydingy Zmoniy klaidos miisy neuzvaldyty.
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